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BS 60-2 / 70-2

Forord

SPARA INSTRUKTIONERNA-Denna bruksanvisning innehaller viktig information
fér maskinmodellerna nedan. Dessa instruktioner ar specialskrivna av Wacker
Neuson Production Americas LLC och maste féljas vid installation, drift och
underhall av maskinerna.

Maskinen | Artikelnummer | Rev Maskinen | Artikelnummer | Rev
BS 60-2 0009417 Rev 123, BS 70-2 0009424 Rev 124,
125 Rev 200+
Rev 200+
BS 60-2 0009421 Rev 125, BS 70-2 0009425 Rev 122,
Rev 200+ Rev 200+
BS 60-2 0620612 Rev 100+ BS 70-2 0009427 Rev 124,
Rev 200+

Maskindokumentation

Harifran och vidare i detta dokument kommer Wacker Neuson Production Amer-
icas LLC att refereras till som Wacker Neuson.Férvara alltid ett exemplar av
Bruksanvisningen med maskinen.

Forvara alltid ett exemplar av Bruksanvisningen med maskinen.

Anvand den separata Reservdelskatalogen som levereras med maskinen nar
du vill bestalla reservdelar.

Se den separata Reparationsanvisningen for detaljerad information om
underhall och reparation av maskinen.

Om nagra av dessa dokument saknas, kontakta Wacker Neuson for bestallning
av ersattningsdokument eller ga till www.wackerneuson.com.

Vid bestallning av delar eller serviceinformation, var beredd pa att uppge
maskinens modellnummer, artikelnummer, revisionsnummer och serienummer.

Forvantningar pa informationen i denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning innehaller information och procedurer fér sakert
handhavande och underhall av ovan namnda Wacker Neuson-modell(er). For
din egen sakerhet och for att minska risken fér skada ska du noggrant lasa,
forsta och iaktta alla instruktioner i bruksanvisningen.

Wacker Neuson férbehaller sig uttryckligen ratten att géra tekniska andringar,
aven utan meddelande, for att forbattra maskinens prestanda eller
sakerhetsstandarder.

Informationen i denna bruksanvisning grundas pa de maskiner som tillverkades
upp till tidpunkten foér utgivning. Wacker Neuson férbehaller sig ratten att géra
andringar i denna bruksanvisning utan féregaende meddelande.

Tillverkarens godkdnnande

Denna bruksanvisning innehaller olika referenser till godkédnda delar, tillbehér och
modifieringar. Foljande definitioner galler:

wc_tx001477se.fm
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BS 60-2 / 70-2

= Godkanda delar eller tillbehor &r sddana som antingen tillverkats eller
tillhandahallits av Wacker Neuson.

»  Godkanda modifieringar ar sadana som utférts av ett auktoriserat Wacker
Neuson serviceforetag enligt skriftliga instruktioner fran Wacker Neuson.

= Icke godkénda delar, tillbehor eller modifieringar ar sddana som inte
motsvarar uppstallda krav.

Icke godkanda delar, tillbehor eller modifieringar kan orsaka foljande:

= Allvarlig skada for maskinféraren och personer i arbetsomradet

m Permanent skada pa maskinen som inte tacks av garantin.

Kontakta din aterférsaljare av Wacker Neuson omedelbart om du har fragor om
godkanda eller icke godkanda delar, tillbehdr eller modifieringar.

WACKER wc_tx001477se.fm
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WACKER
NEUSON

<
EG-forsakran om overensstammelse
Tillverkare
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Avenue,
Menomonee Falls, Wisconsin 53051 USA
Produkt BS 60-2, BS 60-2i, BS 70-2, BS 70-2i
Produkttyp Stampar
Produktfunktion Packa jord
Artikelnummer 0009417, 0009421, 0009419, 0009420, 0009424,
0009425, 0009427, 0009426, 0009428
Installerad nyttoeffekt BS 60-2, BS 60-2i: 1,8 kW
BS 70-2, BS 70-2i: 2,0 kW
Uppmatt bullereffektsniva 106 dB(A)
Garanterad bullereffektsniva 108 dB(A)
Konformitetsbedomningsmetod
Enligt bilaga VIl
Anmalt organ
Lloyds Register Quality Assurance Limited (Notified Body No 0088)
71 Fenchurch Street, London EC3M 4BS, United Kingdom
Direktiv och standarder
Harmed intygar vi att denna produkt dverensstammer med tilldmpliga bestdmmelser och
krav i féljande direktiv och standarder:
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2004/26/EC, 2004/108/EC, EN 500-1, EN 500-4
Befullmédktigat ombud for tekniska handlingar
Axel Haret, Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Preuf3enstralRe 41, 80809 Miinchen
Menomonee Falls, WI, USA, 28.06.12
William Lahner Todd Lutz Paul Sina
Managing Director Director of Business Development Manager, Product Engineering
J

Overséattning av original till Férsdkran om dverensstammelse
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BS 60-2 / BS 70-2 Sakerhetsinformation
1 Sakerhetsinformation

1.1 Signalord som anvands i handboken

| denna handbok finns det meddelanden av typen FARA, VARNING, OBSERVERA,
OBS, och NOT. Dessa maste foljas for att minska risken for personskador och
skador pa utrustningen och for att utrustningens underhall skall bli ratt utfort.

Detta ar symbolen for sakerhetsvarning. Den varnar dig for potentiell fara for
personskada.
» Folj alla sakerhetsmeddelanden som foljer pa denna symbol.

FARA

FARA anger en riskfylld situation som kan férorsaka dodsfall eller allvarlig

personskada.

» For att undvika dodsfall, atlyd samtliga varnings- och sakerhetsmeddelanden
som foljer pa detta signalord.

VARNING

VARNING anger en riskfylld situation som skulle kunna férorsaka dodsfall eller

allvarlig personskada.

» For att undvika risk for dodsfall eller allvarlig personskada, atlyd samtliga
varnings- och sékerhetsmeddelanden som fdljer pa detta signalord.

OBSERVERA

OBSERVERA anger en riskfylld situation som skulle kunna férorsaka en latt eller

medelsvar personskada.

» For att undvika latta och medelsvara personskador, atlyd samtliga varnings- och
sakerhetsmeddelanden som féljer detta pa signalord.

> B b b

OBS: Anvand utan sakerhetssymbol, anger OBS en riskfylld situation som kan
orsaka skada p& egendom

Not: Innehéller ytterligare information som &r viktig fér en viss procedur.

wc_si000650se.fm WACKER
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Sakerhetsinformation BS 60-2 / BS 70-2
1.2  Maskinbeskrivning och avsedd anvandning

Maskinen ar en vibrationsstamp. The Wacker Neuson Rammer vibrationsstamp
bestar av en bensin- eller dieselmotor, en koppling, en bransletank, ett
fijaderbelastat stampsystem, en stampsko och ett handtag. Motorn éverfér kraft
genom stampsystemet och stampskon och ger stotkraft for att packa jord. Foraren
styr och kontrollerar maskinen fran en plats bakom den med hjalp av handtaget.

Maskinen ar avsedd for att packa 16s, blandad eller finfordelad jord pa
begransade ytor.

Maskinen ar utvecklad och byggd enbart for anvandning enligt vad som beskrivs
ovan. Anvandning av maskinen for nagot annat andamal kan permanent skada
maskinen eller allvarligt skada féraren eller andra personer i narheten.
Maskinskador orsakade av missbruk tacks inte av garantin.

Foljande ar exempel pa missbruk:

» Anvandning av maskinen som stege, stdd eller arbetsyta

= Anvandning av maskinen for transport av passagerare eller utrustning

= Anvandning av maskinen som hammare eller fér annat demoleringsarbete
» Fasta maskinen vid nagon annan maskin

» Drift av maskinen utanfor de specifikationer som angivits fran fabriken

n Drift av maskinen pa ett satt som inte foljer de varningar som finns pa maskinen
och i bruksanvisningen

Maskinen ar utvecklad och byggd enligt de senaste globala
sakerhetsforeskrifterna. Den ar omsorgsfullt utvecklad for att forhindra olycksrisker
savitt det ar mojligt och for att dka forarens sakerhet genom skyddsanordningar
och sakerhetsinstruktioner. Men vissa risker kan finnas kvar aven efter att alla
skyddsatgarder vidtagits. De kallas kvarvarande risker. P4 denna maskinen kan
de vara exponering for:

m Hetta, buller, utslapp och koloxid fran motorn

= Brandrisk pa grund av felaktig teknik fér pafyllning av bransle

m Bransle och bransleangor

= Personskador pa grund av felaktig lyftteknik eller felaktigt anvandningssatt
For att skydda dig sjalv och andra, se till att du noga last igenom och forstatt

sakerhetsinformationen som finns i denna bruksanvisning innan du anvander
maskinen.

' WACKER wec_si000650se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Sakerhetsinformation

1.3  Sakerhet vid anvandning

Utbildning av anvandaren
Innan du anvander maskinen:

m Las igenom och forstd instruktionerna som finns i alla bruksanvisningarna som
medféljer maskinen.

m Undersdk var alla kontroller och sakerhetsanordningar sitter och hur de
anvands.

= Kontakta vid behov Wacker Neuson Corporation for ytterligare traning.

Nar du anvander maskinen:

» Lat inte otillrackligt utbildade personer anvanda maskinen. Personer som
anvander maskinen maste kanna till de potentiella riskerna och farorna med
den.

Forarens kvalifikationer

Enbart utbildad personal har tillatelse att starta, skéta och stanga av maskinen.
De maste ocksa uppfylla foljande krav

m vara utbildade pa hur de ska skdta maskinen pa ratt satt,
= vara bekanta med gallande sdkerhetsanordningar.

Maskinen far inte vara atkomlig for eller anvandas av
= barn,
= personer paverkade av alkohol eller droger.

Arbetsplats
Hall uppsikt 6ver arbetsplatsen.

= Hall obehdrig personal, barn och husdjur borta frdn maskinen.

m Hall uppsikt pa var personal och utrustning pa arbetsomradet/arbetsplatsen
befinner sig och vart de forflyttar sig.

Hall uppsikt 6ver arbetsplatsen.

m Kor inte maskinen pa platser dar det finns lattantandliga féremal, bransle eller
produkter som avger lattantandliga angor.

Sidkerhetsutrustning, -kontroller och -anslutningar

Anvand endast maskinen om:

m All sakerhetsutrustning och alla skydd ar pa plats och fungerar som de ska.
m Alla kontroller fungerar som de ska.

» Maskinen ar ordentligt installd enligt instruktionerna i bruksanvisningen.

= Maskinen ar ren.

n Etiketterna pa maskinen ar lasliga.

wc_si000650se.fm
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Sakerhetsinformation BS 60-2 / BS 70-2

For att garantera att maskinen skots pa ett sakert satt:

» Anvand inte maskinen om nagon sakerhetsanordning eller nagot skydd inte ar
pa plats eller inte fungerar.

m  GOr inte nagot som férandrar eller gor sakerhetsanordningarna obrukbara.

m  Anvand inte tillbehor eller tillsatser som inte rekommenderas av \Wacker
Neuson.

Sakert bruk

Vid drift av denna stamp:

= Var medveten om stampens rérliga delar. Hall hander, fotter och 16st hangande
klader pa sakert avstand fran stampens rorliga delar.

» Vid arbete nara kanter pa gropar, sluttningar, diken och plattformar ska stampen
alltid anvandas pa ett sadant satt att det inte finns nagon risk att den valter eller
faller i.

Vid drift av denna stamp:

m  Kor inte en stamp som ar i behov av reparation.

m Manipulera inte och koppla inte bort driftskontrollernas funktioner.

m Lat inte stampen sta pa om den lamnas utan dévervakning.

Personlig skyddsutrust-ning (PPE)

Anvand foljande personliga skyddsutrustning (PPE) vid maskindrift:
m VAl atsittande arbetsklader som inte hindrar din rérlighet
Skyddsglaségon med sidoskydd

Horselskydd

Arbetsskor eller stovlar med stalhattor

Efter anvandning
m Stang av motorn nar maskinen inte anvands.

= Stang bransleventilen pa de motorer som har en nar maskinen inte anvands.

m Sakerstall att maskinen inte kommer att tippa, rulla, glida eller falla nar den inte
anvands.

m Forvara maskinen pa lampligt satt nar den inte anvands. Maskinen ska forvaras
i ett rent och torrt utrymme utom rackhall for barn.

' WACKER wec_si000650se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Sakerhetsinformation

1.4  Sakerhetsanvisningar for lyft av maskinen

Nar du lyfter maskinen:

n Se till att slingor, kedjor, krokar, ramper, domkrafter, gaffeltruckar, kranar,
vinschar och andra typer av lyftanordningar ar ordentligt sdkrade och har
tillracklig kapacitet for att pa sakert satt lyfta och halla maskinen. Se avsnittet
Tekniska data gallande maskinens vikt.

m Hall reda pa var andra befinner sig nar du lyfter maskinen.

m  Anvand enbart lyft- och fastpunkter som beskrivs i Bruksanvisningen.

n Se till att transportfordonet har tillracklig lastkapacitet och storlek for att kunna
transportera maskinen sakert.

For att minska risken fér skada:

m Sta inte under maskinen nar den lyfts eller flyttas.

m FOrsok inte att ga upp pa maskinen nar den lyfts eller flyttas.

1.5 Sakerhet vid service

Underhall-straning
Fore maskinunderhall:
m Las och foérsta anvisningarna i varje manual som levereras med maskinen.

m Bekanta dig med omgivningen och lar dig hur alla kontroller och
sakerhetsanordningar skall anvandas.

m Endast trdnad personal bor stka efter eller reparera problem pa maskinen.
m  Om sa erfordras, kontakta Wacker Neuson for ytterligare traning.

Vid maskinunderhall:

m Lat inte otillrackligt utbildad personal underhalla maskinen. Underhallspersonal
maste vara bekant med risker och faror.

Forebyggande atgarder
Fo6lj nedanstaende férebyggande atgarder vid maskinunderhall.

» Las och forsta underhéllsprocedurerna innan nagot underhall utfors.

m Alla justeringar och reparationer maste vara klara innan du kér maskinen.
Kor inte maskinen med ett kant problem eller fel.

m Alla reparationer och justeringar maste utféras av en kvalificerad tekniker.
= Stdng av maskinen innan du utfér underhall eller reparationer.

m Var medveten om maskinens rorliga delar. Hall hander, fotter och 16st hangande
klader pa sakert avstand fran maskinens rérliga delar.

=  Ominstallera alla séakerhetsdetaljer och skydd efter reparationer och underhall.

Modifiering av maskinen
Vid maskinunderhall:
» Anvand endast tillbehdr/anslutningar som rekommenderas av Wacker Neuson.

Vid maskinunderhall:

wc_si000650se.fm
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Sakerhetsinformation BS 60-2 / BS 70-2

= GOr inte nagot som gor sakerhetsanordningarna obrukbara.
m Maskinen far inte modifieras utan uttryckligt skriftligt tillstand fran Wacker
Neuson.

Byta ut delar och etiketter

= Byt ut slitna eller trasiga komponenter.

m Ersétt alla etiketter som saknas eller ar svarlasta.

= Vid byte av elektriska komponenter, anvand komponenter vars markning
och prestanda ar identisk med originalkomponenterna.

m DA reservdelar kravs for maskinen, anvand enbart reservdelar fran Wacker
Neuson eller delar som ar identiska med originaldelarna vad galler alla
specifikationer, som fysiska matt, typ, styrka och material.

WACKER wc_si000650se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Sakerhetsinformation

Rengoring
Vid rengéring eller reparation av maskinen:

m Hall omradet i generatorns omedelbara narhet rent, snyggt och fritt fran skrap
som t.ex. l6v, papper, kartonger osv.

n  Se till att etiketterna ar lasliga.

Vid rengéring av maskinen:
= Rengdr inte maskinen nar den ar igang.

» Anvand aldrig bensin, andra branslen eller Iattantandliga I6sningsmedel vid
rengoring av maskinen. Angor frén brénslen och I6sningsmedel kan explodera.

Personlig skyddsutrust-ning (PPE)

Anvand foljande personliga skyddsutrustning vid service eller underhall pa denna
maskin:

m VAl atsittande arbetsklader som inte hindrar din rérlighet

m Skyddsglaségon med sidoskydd

m Horselskydd

m Arbetsskor eller stovlar med stalhattor

Dessutom, innan maskinen startas:
n  Satt upp langt har
m Ta av alla smycken (aven ringar)

Sékra serviceforfaranden
» Andra inte motorhastigheten. Kér endast motorn pa det satt som anges i
Tekniska data.

= Anvand inte maskinen utan luftrenare.

m Koppla bort tAndstiftet fére service for att undvika att den startar av misstag.

m Starta inte en flédad motor med borttaget tandstift. Bransle i cylindern kommer
da att sprutas ut igenom tandstiftséppningen.

= Testa inte att fa en gnista om motorn ar flodad eller om det luktar bensin. En
gnista kan antéanda angorna.

wc_si000650se.fm WACKER
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Sakerhetsinformation BS 60-2 / BS 70-2

1.6  Sakerhet vid anvandning av forbranningsmotorer

VARNING

Foérbranningsmotorer medfor sarskilda risker vid branslepafylining och drift.

Underlatenhet att folja instruktionerna och sékerhetsanvisningarna kan leda till

svara skador eller dédsfall.

» Las och folj varningsinstruktionerna i motorns bruksanvisning och i
nedanstdende sakerhetsanvisningar.

FARA

Avgaser fran motorn innehaller kolmonoxid, ett dodligt gift. Exponering for

kolmonoxid kan déda dig pa nagra minuter.

» Kor ALDRIG maskinen i ett slutet utrymme, sdsom en tunnel, savida inte
adekvat ventilation finns genom franluftsflaktar eller ventilationsslangar.

Sékerhet vid drift

Nar motorn kors:

m Hall omradet runt avgasroret rent fran lattantandliga material.

m Kontrollera att bransleslangarna och bransletanken inte har lackor eller sprickor
innan du startar motorn. Kor inte maskinen vid branslelackage eller om
bransleslangarna ar l6sa.

Nar motorn kors:

m ROk inte nar du kér maskinen.

= Kor inte motorn nara gnistor eller 6ppen laga.

= ROorinte vid motorn eller ljuddamparen nar motorn ar igang eller nar den just
stangts av.

m Anvand inte maskinen om branslelocket sitter I6st eller saknas.

m Starta inte motorn om bransle spillts eller om det luktar bransle. Flytta maskinen
fran spillet och torka av den fore start.

Sakerhet vid branslepafylining

Vid branslepafylining av motorn:

m Stdda omedelbart upp utspillt bransle.

n Se till att pafyliningen sker pa ett valventilerat stalle.

m Satt pa tanklocket igen efter branslepafylining.

= ROk inte.

n Fyll inte pa bransle nar motorn ar varm eller igang.

m Fyll inte pa bransle i motorn nara gnistor eller 6ppen laga.

m Fyll inte pa bransle om maskinen ar positionerad pa en pickup med plastinklatt
flak. Statisk elektricitet kan antanda branslet eller bransleangorna.

D) WACKER wc_si000650se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Sakerhetsinformation

Anmarkningar:

wc_si000650se.fm WACKER
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Dekaler BS 60-2 / BS 70-2
2 Dekaler

21 Placering av dekaler
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WACKER wc_si000475se.fm
NEUSON 18



BS 60-2 / BS 70-2 Dekaler
2.2 Etiketter Betydelse

Denna maskin fran Wacker Neuson ar forsedd med internationella bilddekaler dar
sa behovs. Dekalerna beskrivs nedan:

A Starta maskinen:
o] 16) 1. Sétt gasreglaget i lage TOMGANG.
. <Grrrrrr
E <> |J]D§\ 10X 2. Pumpa rensningskolven 10 ganger.
g — o r@ > 3. Stang choken.
> J)
(C_)S‘J N’ 4. Dra i startsnéret tills motorn startar.
Z — T AT 5. Satt gasreglaget i lage SNABB.
%3 cg @_L.;f;iii_?“g_ Stanga av maskinen:
=l CIIREEEREY 1. Satt gasreglaget i lage SAKTA.
LR | FEh | accrar e s Varning! Anvand alltid hérselskydd under maskindrift for
& @ o %@ ‘ i att minska risken
81634 for horselskada.
Las bruksanvisningen.
Faral

Kvavningsrisk.
m Motorer slapper ut koloxid.

m KOr inte maskinen inomhus eller i ett slutet utrymme
savida det inte finns tillracklig ventilation sdsom fran-
luftsflaktar eller slangar.

m Inga gnistor, I&gor eller brinnande féremal i narheten
av maskinen.

m Stang av motorn fére pafylining av bransle.

Den ingjutna etiketten anger viktig sakerhets- och
driftsinformation. Om den blir olaslig maste den bytas ut.
Se reservdelslistan fér bestallningsinformation.

wc_si000475se.fm WACKER
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Dekaler BS 60-2 / BS 70-2

N Varning!

A\ WARNING

Fjadrarna ar sammantryckta. Oppna locket férsiktigt s&
att inte fjadrarna slar ut.
Se reparationshandboken for anvisningar om

SPRINGS ARE COWPRESSED. RELEASE CIVER SLVLY isartagning.

A WARNUNG

FEDERW UNTER SPANNUNG. ARDECKLNG LANGSAH ABNEH-
MEN, UM PLOETZLICHES ENTSPANNEN 20 VERMEIIEW
A ADVERTENCIA

RESORTES ESTAN COMPRIMIDOS. REMUEVA TAPA LEN-
TAMENTE PARA EVITAR EXPULSIIN DE LOS RESORTES.

AVERTISSEMENT

RESSORTS SONT COMPRIMES, DEPLACER COUVERCLE n
LENTEMENT POUR EVITER EJECTION DES RESSORTS.

A\

10 <> G

178792

E For reglaget framat for att stanna maskinen. For
— reglaget bakat for att kéra maskinen.

driftsinformation. Om den blir olaslig maste den bytas ut.

Den ingjutna etiketten anger viktig sakerhets- och
@ Se reservdelslistan for bestallningsinformation.

115416

F Hall i handtaget sa som visas pa bilden fér optimal

styrning, prestanda och samtidigt minsta hand-/armvi-
Q bration.
L&s bruksanvisningen.

162853

Den ingjutna etiketten anger viktig sdkerhets- och
driftsinformation. Om den blir olaslig maste den bytas ut.
Se reservdelslistan for bestallningsinformation.

Garanterad ljudeffektniva i dB(A).

108
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BS 60-2 / BS 70-2

Dekaler

H FILTER INDICATOR
WARTUNGSANZEIGER
INDICADOR DE FILTRO
TEMOIN DE FILTRE A AIR

S
D

jen.

Luftintagningssystemet ar utrustad med en filterindika-
tor. Byt filter nar indikatorn &r pa eller nara den réda lin-

En namnplat som anger modellnummer, artikelnummer,
versionsnummer och serienummer ar fastsatt pa varje
maskin. | handelse av att platen forstors eller forloras,
bdr uppgifterna skrivas ner och bevaras sakert. Vid
bestéllning av delar eller serviceinformation fragas det
alltid efter maskinens modell, artikelnummer, version-
snummer och serienummer.

178739
|
O
o AL W o o
S8 o ]
L

VWACKER
NEUSEN]

Wacker Neuson Production Americas LLC
Memosonee Folls, Y1 590 USA
INPIRTANT ENGINE_INFIRMATIIN

o]

501-10011 DISPLACEMENT:

80 CC
&

EUCERTND, C——————————]

Wacker Neusen Production Americas LLC
Menomonee Folls, Wi 53051 USA

EMISSION CONTROL INFORMATION
THIS ENGINE IS THIS ENGINE MEETS
CERTIFIED TO U.S. EPA EXH REGS
OPERATE ON FOR 2012
REGULAR

UNLEADED THIS EQUIPMENT
GASOLINE

Maskinen ar certifierad for drift med blyfri bensin regular
blandad med tvataktsolja i proportionerna 50:1-100:1.

L&s bruksanvisningen.

wc_si000475se.fm
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Dekaler

BS 60-2 / BS 70-2

]

)=

50:1

170731

» Anvand endast Wacker Neuson tvatakts eller annan
syntetisk olja som méter specifikationerna NMMA TC-
W3, JASO FD eller ISO-L-EGD.

= En bensin/oljekvot inom spannet 50:1 till 100:1 kan
anvandas. For optimal motorprestanda och varak-
tighet ar en 100:1-kvot med helt syntetisk olja som
moter specifikationerna som anges ovan att féredra.

Den ingjutna etiketten anger viktig sakerhets- och
driftsinformation. Om den blir olaslig maste den
bytas ut. Se reservdelslistan for
bestallningsinformation.

Skéldpadda = Tomgang/lag hastighet pa motorn

Kanin = Full/lhég hastighet pa motorn

Den ingjutna etiketten anger viktig sakerhets- och
driftsinformation. Om den blir olaslig maste den
bytas ut. Se reservdelslistan for
bestallningsinformation.

ﬁ) GC—a)

©
g

L 181641 C

1. Sétt gasreglaget i lage TOMGANG.
2. Stang choken.

AWARNING |

(endast EPA / USM)

U.S. PAT. Nos.:

OTHER U.S. AND FOREIGN PATENTS PENDING

Denna maskin tacks av ett eller flera av féljande patent.

\ WACKER
NEUSON

wc_si000475se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Lyft och Transport
3 Lyft och Transport

3.1 Lyfta stampen

Forutsattningar
m Lyftenhet (kran eller vinsch) som klarar av stampens vikt (se
identifikationsbrickan pa stampen)

» Lyftutrustning (hakar, remmar och/eller kedjor) som klarar av stampens vikt
= Motorn avstangd och sval vid beréring

Procedur
Folj nedanstadende procedur for att lyfta stampen.

1. Fast lyftutrustningen i den centrala lyftkabeln (a).

wc_gr008981

VARNING
Klamrisk. Anvand inte styrhandtaget (e) for att lyfta stampen.

» Anvand endast den centrala lyftkabeln for att lyfta stampen.

>

VARNING

Klamrisk. Anvand inte den centrala lyftkabeln om det finns nagra som helst tecken
pa brustna tradar, langt gangen forslitning, eller andra defekter.

» Se alltid efter om den centrala lyftkabeln ar sliten, skadad eller misshandlad. Byt
omedelbart ut en skadad lyftkabel.

>

» Skydda den centrala lyftkabeln fran vassa kanter.

2. Lyft stampen en liten bit for att sékerstalla att alla kopplingar ar sakra.

3. Fortsatt att lyfta stampen till nskad plats.

wc_tx002049se.fm WACKER
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Lyft och Transport BS 60-2 / BS 70-2

3.2 Transportera stampen
Oversikt
Den har stampen kan transporteras i ett fordon eller manuellt, beroende pa
arbetsplatsforhallande och hur langt den ska flyttas.
OBS: Bogsera inte den har stampen.
Forutsattningar
m  Motorn avstédngd och sval vid berdring
m Lyftenheter och utrustning
m  Tdmd bransletank (om den transporteras liggande)
Transport i ett fordon
Utfér proceduren nedan for att transportera stampen i ett fordon.
VARNING
Lyftskada. Den har maskinen ar for tung att lyfta utan mekanisk assistans.
» FoOrsok inte att lyfta eller bara stampen utan att anvanda lampliga lyftenheter
och utrustning som de som beskrivs i Lyfta stampen.
1. Lyft in stampen i transportfordonet. Se Lyfta stampen.
2. Sakra stampen i uppratt lage pa transportfordonet for att forhindra att den valter,
faller eller rullar.
Denna rutin fortsétter pa nésta sida.
D) WACKER we_tx002049se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Lyft och Transport

Forts. fran féregaende sida.

Om stampen inte kan sakras i uppratt lage,
a. Tom bransletanken for att forhindra att bransle lacker fran locket (c).

b.Lagg endast stampen pa satt som visas harunder och fast vid fordonet vid
punkterna (a) och (b).

wc_gr008982

Transportera manuelit

Rullar (d) gor att stampen kan rullas fran en plats till en annan. Félj nedanstaende
procedur for att transportera stampen mauellt.

1. Tom bransletanken for att forhindra att bransle lacker fran locket.
2. Lagg stampen ner pa det satt som visas.
3. Hoj stampen med hjalp av lyfthandtaget (b).

4. Rulla stampen framat eller bakat efter behov.

wc_tx002049se.fm WACKER
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Anvandning BS 60-2 / BS 70-2

4 Anvandning
4.1 Forbereda for forsta driftstillfallet

Forbereda maskinen for forsta driftstillfallet:
1. Se till att allt 16st forpackningsmaterial har avlagsnats fran maskinen.

2. Kontrollera sa att maskinen eller dess delar inte ar skadade. Om det finns
synliga skador, anvand inte maskinen! Kontakta din aterférsaljare av Wacker
Neuson omedelbart for assistans.

3. Inventera alla delar som medféljer maskinen och kontrollera att alla |6sa
komponenter och fasten finns med.

4. Fast de komponenter som inte redan sitter pa plats.
5. Tillsatt de vatskor som behdvs, inklusive olja, motorolja och batterisyra.

6. Flytta maskinen till den plats dar den ska tas i drift.

WACKER wc_tx002050se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2

4.2

Anvandning

Rekommenderat bransle

Oversikt

Denna stamp har inte ett separat smérjsystem. Istallet behéver den en
tvataktsbensin/oljeblandning. Tvataktsoljan maste blandas med bensinen sa att
motorn smorjs da branslet forbranns.

OBS: Anvand endast rekommenderad bensin/oljeblandning for den har maskinen.
Att enbart anvanda bensin kommer att skada motorn allvarligt.

Forutsattningar

» Anvand endast Wacker Neuson tvatakts eller annan syntetisk olja som moter
specifikationerna NMMA TC-W3, JASO FD eller ISO-L-EGD.

= En bensin/oljekvot inom spannet 50:1 till 100:1 kan anvandas. For optimal
motorprestanda och varaktighet ar en 100:1-kvot med helt syntetisk olja som
moter specifikationerna som anges ovan att féredra.

m Blanda vanlig blyfri bensin och tvatakts motorolja i en separat behallare innan
du fyller tanken.

m Se tabellen nedan fér ratt mangder att anvanda da du blandar bensin och olja.

BRANSLEKVOT 50:1 BRANSLEKVOT 100:1

Bensin Olja Bensin Olja Bensin Olja Bensin Olja

5 liter 100 ml | 1 gallon 2,5 0z. 5 liter 50 ml 1 gallon 1,75 oz.
10 liter 200 ml | 3 gallons 8,0 oz. 10 liter 100 ml | 3 gallons 4,0 oz.
15 liter 300 ml | 5 gallons 13,0 oz. 15 liter 150 ml | 5 gallons 6,5 oz.

Anvéandning av syresatta branslen

Vissa konventionella bensiner blandas med alkohol. Dessa bensiner kallas
syresatta branslen. Om du anvander ett syresatt bransle, forsadkra dig om att det ar
blyfritt och att det uppfyller minimikraven fér oktantal.

Innan du anvander syresatt bransle ska du kontrollera branslets innehall. Vissa
delstater/provinser kraver att denna information ska finnas angiven pa
branslepumpen.

Foljande ar av Wacker Neuson godkanda procentinnehall for syresatta branslen:

ETANOL - (etyl- eller jasningsalkohol) 10 volymprocent. Du kan anvanda bensin
med upp till 10 volymprocent etanol (benamns vanligtvis E10). Bensin som
innehaller éver 10 volymprocent etanol (exempelvis E15, E20 och E85) far inte
anvandas eftersom det kan forstéra motorn.

Om du marker odnskade driftsymptom, férsék med en annan bensinmack eller byt
till ett annat bensinmarke.

Skador pa branslesystemet eller prestandaproblem som ar ett resultat av att ett
syresatt bransle anvants som innehaller mer oxygenater éan de ovan givna
procentsatserna ar inte garantiskyddade.

wc_tx002050se.fm
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Anvandning BS 60-2 / BS 70-2
4.3 Branslepafylining av maskinen

Forutsattningar
= Stang av motorn

= Motorn skall vara kall
Maskinen skall sta uppratt pa stampskon
Ren och frasch bransletillforsel

Procedur
Folj nedanstadende procedur for att fylla pa bransle i maskinen.

VARNING
Fara fér brand och brannskador. Bransle och bransleangor ar extremt
lattantandliga.

» Hall alla gnistkallor pa avstand fran maskinen under pafylining av bransle.

» Fyllinte pa bransle om maskinen ar positionerad pa en pickup med plastinklatt
flak. Statisk elekftricitet kan antanda branslet eller angorna.

» Fyll bara pa bransle nar maskinen ar utomhus.
» Torka direkt upp utspillt bransle.

1. Ta av tanklocket (a).

wc_gr008408
2. Fyll pa bransletanken tills branslenivan nar nedersta delen av pafyllningsréret

(b)

OBSERVERA
Risk for eldsvada och personskador. Bransle expanderar nar det varms upp.
Expanderande bransle i en 6verfylld tank kan leda till spill och lackor.

» Overfyll inte bransletanken.

3. Satt tillbaka tanklocket.

Resultat
Maskinen ar nu pafylld med bransle.

WACKER wc_tx002050se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Anvandning
4.4 Forarens placering

For optimal kontroll och prestanda och minimal hand-/armvibration ska alltid
anvisningarna nedan fdljas vid drift av maskinen.

Ta tag i handtaget med bada handerna enligt bilden.

wc_gr007108

Sta bakom stampen, ga langsamt och styr i fardriktningen da maskinen ror sig
framat.

Not: Hand-/armvibration (HAV) &r optimerad f6r det grepp som visas pa bilden.
Rapporterade HAV-nivaer ar uppmatta i position A enligt EN 1033 och ISO 5349.

4.5 Fore start

1. Las igenom sakerhetsforeskrifterna i bérjan pa handboken.
2. Fyll pa ratt bransleblandning i bransletanken.

3. Placera stampen pa 16s jord eller grus. Starta INTE stampen pa hart underlag,
tex asfalt eller betong.

wc_tx002050se.fm \ WACKER
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Anvandning BS 60-2 / BS 70-2
4.6 Starta, anvanda och stoppa maskinen

Forutsattningar
m Stampen ar i anvandbart skick och har underhallits pa ratt satt

s Det finns bransle i tanken

Starta maskinen
Folj nedanstadende procedur for att satta igang maskinen.

1. Satt gasreglaget i tomgangslage (c2). Detta kommer automatiskt att starta
bransletillflédet.

wc_gr007362
2. Stang choken (b1).

3. Pumpa kolven (e) 6 till 10 ganger tills du ser bransle i kulan.

Not: Motorn kommer inte att flédas om du pumpar fler 4n 10 ganger. Pumpning av
kolven rensar ut luften ur brénslesystemet. Den pumpar inte in bransle i
férgasaren.

4. Dra i startsnoret upprepade ganger tills motorn startar.

Denna rutin fortsétter pa nésta sida.

WACKER wc_tx002050se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Anvandning

Forts. fran féregaende sida.

Flera drag i startsnéret (vanligen farre an fem) kan kravas for att starta motorn:
= pa en ny maksin som anvands for forst gangen

m som inte varit i drift under en langre period (en vecka eller mer)

som helt korts slut pa bransle

under kyliga vaderférhallanden

Anvidnda maskinen
Utfér proceduren nedan for att anvanda stampen.

1. Satt gasreglaget i fulllage (¢3) Choken 6ppnas automatiskt.

2. Styr stampen i 6nskad fardriktning. Lat stampen kora framat av egen kraft.
Forsok inte hindra stampen.

OBSERVERA
Lyft eller flytta inte stampen till en annan plats da den ar i drift. Du kan férlora
kontrollen 6ver den.

» Stang av motorn innan du lyfter eller flyttar stampen till en annan plats.
» Stara om motorn igen forst efter att stampen ar pa plats.

Sékert bruk
m For basta packning och plattslitage mast plattan sla jamnt i marken (d), inte pa
tan eller halen.

@

wc_gr008978

Denna rutin fortsétter pa nésta sida.

wc_tx002050se.fm WACKER
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Anvandning BS 60-2 / BS 70-2

Forts. fran féregaende sida.

m  Styr stampen pa ett sadant satt att du inte klams fast mellan stampen och fasta
foremal.
» Se till att du har bra fotfaste nar du packar grova material.

Stoppa maskinen
1. Satt gasreglaget i tomgangslage (c2).

2. Stang av motorn genom att féra gasreglaget via sparrlaget till avstangt lage
(c1). Motorn stannar och bransleventilen stangs.

WACKER wc_tx002050se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Anvandning
4.7 Nodstoppsprocedur

Procedur

Om ett stopp eller en nddsituation intraffar vid anvandning av maskinen, fol]
proceduren nedan:

1. Dra ned motorns hastighet till tomgang.
2. Sla av motorn.
3. Stang bransleventilen.

4. Kontakta maskinuthyraren eller maskinagaren for vidare instruktioner.

4.8 Tillvalsutrustning

Foljande utrustning finns tillganglig som tillval:

» Plattféridangning (a)—en smal stampplatta fér anvandning vid packning av diken
och i omraden med begransad framkomlighet. Tillgangliga storlekar ar 102 mm
x 102 mm (4 in. x4 in.) och 102 mm x 309 mm (4 in. x 12in.).

= Hjulkit (b)—solida gummidack fastsatta pa en stalaxel och fasts pa lyfthandtaget
med hjalp av en fastplatta man drar pa..

wc_gr008992
Kontakta din aterférsaljare av Wacker Neuson for bestallningsinformation.

WACKER
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Underhall BS 60-2 / BS 70-2

5 Underhall

VARNING

En daligt underhallen maskin kan fungera fel, orsaka personskador och permanent

skada pa maskinen.

» Hall maskinen i sakert driftsskick genom att utféra regelbundet underhall efter
behov.

5.1 Periodiskt underhall
Tabellen nedan ar en lista med grundladggande underhall fér maskinen. Uppgifter
markerade med bockar kan utféras av operatéren. Uppgifter markerade med
fyrkanter kraver speciell utbildning och utrustning.
Dagli- Efter Efter 3
er? Efter vecka manader
?6re de forsta | eller eller Efter ar
5 timmar | efter 25 efter 300
start - .
timmar timmar
Byt luftfilter vid behov. v
Kontrollera oljenivan for stampsystemet i v
siktglaset.
Kontrollera bransleledningar och fasten -
for sprickor eller lackor. Byt ut vid behov.
Dra at fastena pa stampskon u u
Kontrollera maskinen. v v
Rengdr motorns kylflansar. v
Rengor och kontrollera avstandet mellan -
tandstiftets elektroder.
Byt olja i stampsystemet.* u
Se efter om den centrala lyftkabeln ar v
sliten, skadad eller misshandlad.
Byt ut tandstiftet. [
Kontrollera och rengér branslefiltret. v
* Byt olja i stampsystemet efter de forsta 50 timmarnas drift.
Obs: Om motorn gér daligt, kontrollera, reng6r och byt ut luftfilterelement vid behov.

WACKER wc_tx002051se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Underhall

5.2 Rengoring av luftrenare

Nar
Inspektera luftfiltret dagligen. Byt ut filterelement vid behov.

Forutsattningar
»  Motorn avstédngd och sval vid berdring

n Utbytesfilterelement (vid behov)
= Milt rengéringsmedel

= Varmt vatten

m  Tryckluft

OBS: Kor inte motorn utan det huvudsakliga pappersluftfiltret (b). Allvarliga skador
kommer att uppsta pa motorn.

VARNING
Explosions- och brandrisk.

» Anvand aldrig bensin eller andra lattantandliga vatskor for att rengéra
luftrenaren. Anvand enbart tryckluft, milt rengéringsmedel och varmt vatten.

Procedur
Folj nedanstaende procedur vid rengoéring av luftrenarelement.

Denna rutin fortsétter pa nésta sida.

wc_tx002051se.fm
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Underhall BS 60-2 / BS 70-2

Forts. frén féregaende sida.

1. Avlagsna luftrenarkapan (a).

wc_gr001306

2. Ta bort huvudfiltret av papper (b) och det sekundara forfiltret (¢) och kontrollera
att de inte har hal eller revor. Byt ut element om de ar skadade.

3. Huvudfilter av papper (b): Byt ut pappersfiltret om det verkar vara kraftigt
nedsmutsat.

4. Forfilter (c): Rengdr forfiltret med tyrckluft med Iagt tryck. Om forfiltret &r mycket
smutsigt, tvatta det i en 16sning av milt rengéringsmedel och varmt vatten. Skolj
forfiltret noga i rent vatten. Lat det torka ordentligt innan den monteras tillbaka.

Not: Olja inte in forfiltret.
5. Torka ur filterhallaren (d) med en ren trasa. Anvand inte tryckluft.

OBS: Se till att ingen smuts kommer in i motorns luftintag (k) under rengdring. Det
kommer att skada motorn.

6. Kontrollera att férrenarens avfallsutfack (i) ar rent.

Resultat
Luftrenaren har nu servats.

WACKER wc_tx002051se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Underhall
5.3 Kontrollera bransleslangar och rordelar

Nar
Dagligen innan maskinen startas

Procedur
1. Kontrollera bransleslangar (a) och rérdelar (b) efter sprickor och lackor.

wc_gr008985

2. Laga eller byt ut komponenter vid behov.

Resultat
Bransleslangarna och rérdelarna har nu kontrollerats.

wc_tx002051se.fm WACKER
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Underhall

5.4 Underhalla plattans hardvara

Nar

BS 60-2 / BS 70-2

Pa nya maskiner, eller nar plattan har bytts, kontrollera och dra at plattans
hardvara efter de forsta fem timmarnas drift. Kontrollera hardvaran varje vecka

darefter.

Procedur

Dra at hardvara som angivet.

Gjutjarnsplatta

Plastplatta

wc_gr005384

Vridmoment Nm ft.lbs.
T1 86 63
T4 17,6 13
T5 78,7 58
WACKER wc_tx002051se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Underhall

5.5 Inspektera maskinen

Nar
Efter de forsta fem timmarna, och varje vecka eller var 25 timme darefter (det som
kommer forst)

Forutsattningar
= Motorn avstangd

m Maskinen ar sval vid berdring
= Reservdelar vid behov (se reservdelsboken)

Procedur
1. Gor en yttre kontroll av maskinen runt om. Kontrollera:

O Losa eller saknade fasten
O Spruckna, korroderade eller saknade delar
O Skadade kontroller

OBSERVERA
Risk for skada.

» Anvand inte maskinen om nagra sakerhetsenheten, skydd, kontroller eller fas-
ten ar I6sa, saknas eller inte fungerar.

2. Satt fast |10sa fasten. Ersatt saknade fasten vid behov.

3. Ersatt skadade eller saknade delar. Anvand endast ersattningsdelar fran
Wacker Neuson eller delar som ar motsvarande originalet i alla typer av
specifikationer, sasom fysiska dimensioner, typ, styrka och material.

Resultat
Maskinen har nu inspekterats.

wc_tx002051se.fm
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Underhall BS 60-2 / BS 70-2
5.6 Rengora motorns kylflansar

Nar
Varje vecka eller var 25 timme (det som kommer forst)

Bakgrund

Rengor motorns kylflansar sa att frisk luft fritt kan cirkulera kring
forbranningskammaren. Cirkulerande frisk luft ar nddvandig for att forhindra att
motorn dverhettas.

Forutsattningar
m  Motorn avstédngd och sval vid beréring

m  Tryckluft

Procedur
Genomfoér proceduren nedan for att rengéra motorns kylflansar.

1. Leta reda pa motorns kylflansar (a).

wc_gr008987
2. Anvand tryckluft fér att blasa bort smuts och skrap fran motorns kylflansar.

Resultat
Motorns kylflansar har rengjorts.

WACKER wc_tx002051se.fm
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BS 60-2 / BS 70-2 Underhall

5.7 Rengora och kontrollera tandstiftet

A

Nar
Varje vecka eller var 25 timme (det som kommer forst)

Forutsattningar
»  Motorn avstédngd och sval vid berdring

m Tandstiftsnyckel

m Halredskap for tandstift

m Stalborste

m Nyttt tAndstift vid behov (se Tekniska data)

VARNING
Risk fér brannskada. Motorn och ljuddamparen blir mycket varma under drift och
kraver nedkylningstid efter att motorn har stangts av.

» RO&r inte motorn, ljuddamparen eller tandstiftet innan maskinen har svalnat.

Procedur

Utfér proceduren nedan for att rengéra och kontrollera tandstiftet.
1. Koppla bort sladden till tandstiftet (b) och ta loss tandstiftet (a).

wc_gr008988

2. Kontrollera tandstiftet. Byt ut tandstiftet om isoleringen (c) ar sprucken eller
skadad.

3. Rengor tandstiftets elektroder (d) med en stalborste for att fa bort
kolavlagringar.

4. Kontrollera elektrodhalet (e) och justera vid behov. Se Tekniska data for den
rekommenderade halinstallningen.

5. Satt tillbaka tandstiftet och dra at det till 35—41 Nm (25,8-30,2 ft.Ibs.).

OBS: Ett 16st tandstift kan bli mycket varmt och kan orsaka motorskador.

Resultat
Tandstiftet har nu rengjorts och kontrollerats.
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Underhall BS 60-2 / BS 70-2
5.8 Kontrollera och byta oljan i stampsystemet

Bakgrund

Smorjoljan distribueras i stampsystemet genom stampens vibrationsrérelser.
Borrade hal i kolven hamtar olja fran botten av stampen till vevhuset da stampen
arbetar. Oljan i stampsystemet maste hallas pa ratt niva for att stampsystemet ska
fungera pa basta satt.

Kontrollera oljenivan.
Utfor foljande procedur for att kontrollera oljenivan i stampsystemet.

Not: Om stampen har transporterats liggande eller &r nyligen anvénd ska den
stéllas upp och sta upprétt i 15 minuter innan oljenivan kontrolleras. Péa sé sétt kan
oljan komma till ro och kontrollen blir mer exakt.

1. Luta stampen sa den ar vinkelrat mot marken.

wc_gr007389

2. Kontrollera oljan i siktglaset (a)
Korekt oljeniva fyller 1/2 till 3/4 av siktglaset. Fyll pa mer kylvatska vid behov.

Fylla pa olja
Utfor foljande procedur for att fylla pa olja i stampsystemet.

OBS: Overfyll inte stampsystemet med olja. Fér hdg oljeniva kan skapa hydraullas
i stampsystemet. Det i sin tur kan innebara felaktig funktion och skada
motorkopplingen, stampsystemet och stampskon.

1. Luta stampen framat for att komma at siktglaset. Sakra stampen i detta lage.

. . . ) wc_gr007401
Denna rutin fortsétter péa nésta sida.
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BS 60-2 / BS 70-2 Underhall

Forts. fran féregaende sida.

2. Ta bort siktglaset. Rengor siktglasets gangor och linda dem sedan med

teflontejp.
3. Fyll pa olja i siktglashalet i kapan.
4. Satt tillbaka siktglaset, men skruva inte at det nu.
5. Stall maskinen uppratt och kontrollera oljenivan.
6. Tillsatt olja vid behov sa att den fyller 1/2 till 3/4 av siktglaset.
7. Dra at siktglaset till 9 Nm.
Byta olja

Utfor foljande procedur for att byta olja i stampsystemet.
Not: Deponera férbrukad olja i enlighet med géllande miljévardsféreskrifter.

1. Ta bort avtappningspluggen (b). (Pa BS 50-maskiner tar du bort siktglaset (a).)

wc_gr007410

2. Luta stampen bakat tills den vilar pa handtaget och dranera oljan i en behallare.
Not: Det kan ta upp till 10 minuter innan oljenivan &r drénerad.

3. Satt tillbaka draneringspluggen. Dra at till 54 Nm.
4. Fyll pa olja enligt ovan.

Resultat
Stampsystemets olja har nu bytts.
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Underhall BS 60-2 / BS 70-2
5.9 Justera tomgang

Forutsattningar
= Varvtalsmatare

m Stjarnskruvmejsel

Procedur
Utfor proceduren nedan for att justera tomgangshastigheten.
1. Ta bort skyddet (c).
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2. Starta motorn och lat den varmas upp till normal driftstemperatur.

3. Med hjalp av varvtalsmataren stalls motorns tomgangshastighet in da motorn ar
igang, pa tomgang och choken (a) helt 6ppen.

4. Justera skruven for tomgangshastighet (b) in eller ut for att fa korrekt hastighet
vid tomgang. Se Tekniska data for korrekt rpm vid tomgang och drift.

OBS: Dra inte at skruven for tomgangshastighet for hart. Det kan skada
férgasaren.

5. Satt tillbaka skyddet.

Resultat
Tomgangshastigheten har nu justerats.
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BS 60-2 / BS 70-2 Underhall
5.10 Inspektera och rengora branslefiltret

Nar
Varje ar eller var 1200 timme (det som kommer forst)

Forutsattningar
= Motorn avstangd

m Bransletanken ar tom
= Ren, torr, luddfri trasa
» Nytt branslefilter (vid behov)

Procedur

Utfor proceduren nedan for att rengdra bransiefiltret (a).

wc_gr008991

1. Klam ihop och koppla bort bransleslangen (b).
2. Skruva av och ta bort branslefiltret.

3. Torka bort synligt sediment eller smuts fran utsidan av branslefiltrets skarm (c)
med en ren, torr, luddfri trasa.

4. Kontrollera branslefiltrets ram efter sprickor eller skador. Ersatt branslefiltet om
det behovs.

5. Satt tillbaka branslefiltret och koppla pa bransleslangen igen.

6. Kontrollera sa att det inte lacker bransle innan maskinen startas om.

Resultat
Branslefiltret har nu inspekterats och rengjorts.
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Underhall BS 60-2 / BS 70-2
5.11 Langtidsfoérvaring

Inledning

Den har maskinen kraver férebyggande underhall fére langtidsforvaring. Genom
att utféra féljande procedur bibehalls maskinens delar i gott skick och du
sakerstaller att maskinen ar klar for framtida bruk.

Nar
Forbered din maskin for férvaring om den inte ska anvandas pa 30 dagar eller mer.

Forberedelse for forvaring
Folj proceduren nedan for att forbereda din maskin for forvaring.

1. Gor alla nédvandiga reparationer.

2. Fyll pa eller byt oljor (motor, stampsystemet, o.s.v.) i de intervall som anges i
tabellen for periodiskt underhall.

3. Endast 4-taktsmaskiner: Se motorns bruksanvisning for instruktioner gallande
att forbereda motorn for férvaring.

Stabilisera branslet

Da ovanstaende ar genomfort ska bransletanken fyllas upp och en stabilisator av

hog kvalitet tillsattas bransilet.

= Valj en stabilisator som innehaller rengéringsmedel och tillsatser som skyddar
cylindervaggarna.

n Se till att stabilisatorn ar kompatibel med branslet du anvander, bransletyp,
klass och temperaturspann. Tillsatt inte extra alkohol till branslen som redan
innehaller det (till exempel E10).

n Tillsatt ratt mangd stabilisator enligt tillverkarens rekommendationer.

Forvaring av maskinen
Utfér de kvarvarande stegen for forvaring av maskinen.

1. Tvatta maskinen och lat den torka.
2. Flytta maskinen till en ren, torr och saker forvaringsplats.
3. Sakra maskinen i uppratt lage.

4. Tack over maskinen.

' WACKER we_tx002051se.fm
Y NEUSON 46



BS 60-2 / BS 70-2 Underhall
5.12 Awvyttra/ta maskin ur bruk

Inledning

Den har maskinen maste tas ur bruk pa ratt satt efter sitt verksamma liv.
Ansvarsfull avyttring av atervinningsbara delar, sasom plast och metall,
sakerstaller att materialen kan ateranvandas, vilket spar soptippsyta och vardefulla
naturtillgangar.

Ansvarsfull avyttring forhindrar ocksa att giftiga kemikalier och material skadar
miljon. Driftsvatskorna i den har maskinen, inklusive bransle, motorolja,
stampsystemolja och fett, kan anses som farligt avfall pa manga platser. Innan
maskinen tas ur bruk, las och félj lokala sakerhets- och miljdlagar gallande
avyttring av anlaggningsmaskiner.

Forberedelse

Utfér féljande handlingar for att férbereda maskinen for avyttring.

O Flytta maskinen till en skyddad plats dar den inte utgér nagon sakerhetsrisk och
inte kan kommas at av obehdriga personer.

O Se till att maskinen inte kan anvandas fran tiden mellan sista nedstangningen till
avyttringen.

O Tom ur alla vatskor, inklusive bransle, motorolja och stampsystemolja.
O Foérsegla alla vatskelackor.

Avfallshantering

Utfor foljande handlingar for att avyttra maskinen.

O Plocka isar maskinen och sortera alla delar utifran materialtyp.

O Avyttra atervinningsbara delar sa som lokala regler kraver.

O Avyttra alla ej farliga delar som inte kan atervinnas.

O Avyttra dverblivet bransle, olja och fett i enlighet med lokala miljéskyddslagar.

wc_tx002051se.fm
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Felsokning BS 60-2 / BS 70-2

6 Felsokning

Problem

Orsak

Atgard

Motorn startar inte,
eller stannar.

Inget bransle i tanken

Tanka.

Tandstiftet smutsigt

Rengor eller byt ut tandstiftet.

Motorn accelererar
inte, ar svar att starta
eller gar ojamnt.

Olamplig bransleblandning: for

Tém ut branslet och full pa

mycket olja med ratt bransle-/oljeblandn-
ing.
Tandstiftet smutsigt Rengor eller byt ut tandstiftet.

Blockerad ljuddampare och/
eller avgasport

Rensa bort blockeringarna.

Lackande vevaxelpackningar

Byt vevaxelpackningar.

Smutsig eller blockerad
luftrenare

Serva luftrenaren.

Motorn 6verhettas.

Olamplig bransleblandning:
inte tillrackligt mycket olja

Tém ut branslet och full pa
med ratt bransle-/oljeblandn-

ing.

Smutsiga kylflansar och/eller
flaktblad

Rengor kylflansar och/eller
flaktblad

Motorn ar igang,
stampen packar inte.

Skadad koppling

Laga eller byt ut kopplingen.

Trasig vevstake eller vevme-
kanism

Byt ut trasiga delar.

Lag motorprestanda: minskat
tryck

Justera trycket.

Blockerad avgasport

Rensa bort blockeringarna.

Motorn gar, stampen

Olja eller fett pa kopplingen

Ta bort olja och/eller fett fran

NEUSON

48

gar ojamnt. kopplingen.

Trasiga eller slitna fjadrar Byt ut trasiga delar.
Uppbyggnad av jord pa stamp- | Ta bort jord fran trampplattan.
plattan
Trasiga delar i stampsystemet | Byt ut trasiga delar.
eller vevhuset
Motorns drifthastighet ar for Justera motorns drifthastighet.
hég
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BS 60-2 / BS 70-2
7 Tekniska data

71 Stampar
Motoreffekt

Tekniska data

Bruttoeffekt enligt 80/1269/EEC och ISO 3046-1. Reell utmatningseffekt kan
variera beroende pa anvandningsomstandigheterna.

Artikelnummer: BS 60-2 BS 70-2
0009417 0009424
0009421 0009425
0620612 0009427
Stamp
Tjanstevikt kg 66 (145) 74 (164)
Motormodell — WMB80
Motortyp — Tvatakts
Motorhastighet - drift rpm 4400
Motorhastighet - tomgang rpm 2000 £+ 100
Max. markeffekt vid nominell hastighet kW (hk) 1,8 (2,4) vid 4400 rpm
Kopplingen kopplar in rpm 2500 = 100
Tandstift typ Champion QL95YC
Elektrodgap mm 0,5 (0,020)
Topplockskomprimering (kall) bar/cm? 8,0-9,7 (120-140)
(psi)
Luftrenare typ Trestegs med cyclonisk forrenare
Branslespecifikation — Bensin-oljeblandning
Bensin/tvataktsolja blandningsférhallande — 50:1 - 100:1
Bensinspecifikation — Blyfri regularbensin
(minimum 85 oktan)
Oljespecifikation, tvatakts — Wacker Neuson 2-takts eller annan
helt syntetisk olja som féljer NMMA TC-W3-,
JASO FD- eller ISO-L-EGD-specifika-
tioner.
Bransletankens kapacitet liter 3,0(3,2)
Bransleférbrukning | (quart)/ 1,2 (1,3) 1,3 (1,4)
tim
Driftstid hr 2,5 23
Stampsystemets smdrjning oljetyp SAE 10W30
Stampsystemets oljekapacitet mi 890 (30)
wc_td000492se.fm WACKER
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Tekniska data BS 60-2 / BS 70-2

7.2

7.3

Ljudmatning

Utrustningens uppmatta ljudtrycksniva ar i 6verensstammelse med EN ISO 11204.
Ljuseffektnivan éverensstammer med direktivet 2000/14/EG - Bulleremissioner
fran utomhusutrustning.

= ljudtrycksnivan vid forarplatsen (Lpp):

BS 60-2, BS 60-2i = 98 dB(A)

BS 70-2, BS 70-2i = 92 dB(A)

= garanterad ljudeffektniva (Lya) = 108 dB(A).

Vibrationsmatning

Utrustningens uppmatta niva fér hand/arm vibration (HAV) éverensstammer med
ISO 5349, EN1033, och EN500-4 dar de ar tillampliga.

= HAV BS 60-2 = 7,6 m/sek?
= HAV BS 70-2 = 6,8 m/sek?
HAV-felmarginal

Handvibration méattes i enlighet med ISO 5349-1. Detta matt inkluderar en
felmarginal pa 1,5 m/sek?.

W,
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7.4 Dimensioner

Tekniska data

965
(38.0)

wc_gr007404

Maskin Artikel-nummer: e . = .
mm (in.) mm (in.)
BS 60-2 0009417 280 (11.02) 336 (13.25)
0009421 280 (11.02) 336 (13.25)
0620612 280 (11.02) 336 (13.25)
BS 70-2 0009424 280 (11.02) 336 (13.25)
0009425 330 (12.99) 342 (13.45)
0009427 280 (11.02) 336 (13.25)
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Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuBenstraBe 41, D-80809 Minchen, Tel.: +49-(0)89-3 54 02-0 Fax: +49 - (0)89-3 54 02-390
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Ave., Menomonee Falls, WI 53051
Tel. : (262) 255-0500 Fax: (262) 255-0550 Tel.: (800) 770-0957
Wacker Neuson Limited - Room 1701-03 & 1717-20, 17/F. Tower 1, Grand Century Place, 193 Prince Edward Road West, Mongkok, Kowloon, Hongkong.
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